Budapest, marczius 2. 1155 (9.) szam. XXI1I. évfolyam. 1890.

ORSSZEM JANKO

B —rck. Kiugrasztani konnyd volt, felség; de mar most hogyan gy(rjik vissza megint?

El6fizethetni a kiadé-hivatalban: Budapest, Eerencziek-tere 3. sz. El6fizetési dij : Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.

Egyes szam 18 kr.
@g{,?g},q'gns ®® @\ Adigtalis vatozat a MEK EqyesCiet (ttp:Imek.oszk hulegyesulef) meghizséb, az ISZT thmogataséval keszilt



Borsszem

Andrassy-Tisza.

Mi voirt Tisza Andrassynak,
Mar a vak is latja:
Legderekabb ellensége
S leghivebb baratja.

Sz6lt Andréassy: »én mar véled
Jokat verekedtem ;

Lassuk most mar, Tisza pajtas,
Mire mennénk ketten

S Tisza igy szolt: »J6 az alku,
Eb, aki nem &alljal«

S igy tellett be mindakettd
Elet-idealja.

Andrassy a nagy vilagnak
Batran neki vagott,
Tisza pedig épitette
Uj Magyarorszagot.

S mi az egyiknek dics6ség,
Masiknak az szinte.

Szovetséguk, mint csatajuk,
Erés volt s 6szinte.

Sorsuk is egy: mindkettdre
Ugy csapkodott Kornél,
Szo6ban, kényvben, ujsagezikkben,
AKAar egy ostornyél.

De mikor Andrassy meghal,
Kornél igen gyaszol,

Mert hat kaczér kotlettjéhez
A gyaszfatyol paszol.

S elzokogja, hogy Andréassyt
Fel csak 6 ismerte,

Csak § tudta, csak 6 mondta,
Mily nagy esze, lelke!

Tisza él, — 6t gyoOtri Kornél.
No de majd meglassak,

Hogyha meghal, a nagy Kornél
Gy aszt!6r-lobogéasat!

.Tankeé. Marczius 2. 18¥b.

Uj saison!
— IETLG6legfes szinh azi jelentés. —

Vau szerencséin a n. é. nemzet tudoméasara hozni, hogy
az orszagra virradt szomord napok felviditasara »BOHOZATI
TARSULAT «-ot szerveztem. Hosszas faradozasomnak sikerult a
legkivalébb eréket megnyerni. Az orszagos bohdczok szine-java
véglegesen megkototte velink a szerzédést. Batorkodom egyut-
tal a jeles tarsasdg névsorat at, ez. nemzet figyelmébe ajanlani:

Abranyi Kornél hés és szerelmes (6nmagéba.)

Abranyi Emil ifja szerelmes (6nmagaba), vers-lab-mii-
vész, szivhur-penget6 és gyorskoltd.

Csatar Zsigmond tuzevé és tuzokadd, komikus
(hon) apa.

Orban Balazs (beszéd) nyuijto, elsé reudii miniszter-
fal6 és szam-athleta.

Polonyi Géza csepii- és emberragd, kokankan-lejté
és vadvadvéd.

Horanszki Nandor jeles szamtol6 és Kautz-imitator.

Kéarolyi Gabor rendetlenség-rendez6, hochokratikus
allathangasz.

Ugrén Gaébor improvizator, boinbélény, bombavet6
és akrobatta-teremtette.

Fenyvessy Ferencz egyetemes és egyetemi zseni,
lirai széltold, aprdd és ifju levente (naturbursoh.)

Meszlényi Lajos szinlap-kibordé és kilincs-zorgetd.

= Vannak ezenkivil még kulonféle (szaj)) hosok,
fenegyerekek, kdzbeszédnokok, népség, katonasag ésfegy-
veresek. =

A diszletek sajat miitertninkb'ol kertltek !

UF" A mennydorgés, Villamlas és egyéb hangi és t(izi
szerek a legUjabb mintak szerint.

F6proba minden este a klub-helyiségben.

El6adas ma és minden nap, akar esik, akar fuj.

A t. ez. nemzet partfogasat kéri

A pponyi A lbekt

miniszterjelélt, igazgato, rendezé, tgyeld,
sigo és szerzé.

Szikra a homalyban.

(Egy kis felvilagositas a gro6fi inassal megtanczoltatott polgéari
osztalynak.)

De Géraudel Antipastilla

felolvasasabol a keselyvari ari népkorben.

Azt igértem ugyan 6néknek, hogy a franczia polgéri
nevelésr6l fogok beszélni, de helyesebbnek vallom, ha ez id6
szerint a magyar polgari nevelésrél szélok. Onok demokratak?
Nem igaz! Kulénben o6rulnének annak, hogy egy inas meg-
fanczoltatja leanyaikat. Onék demagoégok! Igen is. Mert
6nék a végletekben csaponganak: vagy kegylesdi, vagy mérges
ellenségei az arisztokraezidnak. Jellemes buszkeség 6ndkben
nincsen, csupan gég. *)

*) Hm, hm ! Talan egy Kissé igaz is. Hanem azért ez a
»Géraudel® inkabb kéhdégteté mint megnyugtato. 4 szeri;.
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VASARNAPI MUNKASZUNET.

Seiffensteiner Salamon (B—ss G—rhoz) Mért okorja exelenczlében megporoncsolni, hojd ed nopon
pihenjink? Inkabb oztot méltuztatna elrendelni, hojd o tibbi nopokon dolgozzunk!
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4 Borsszem Jankaé.

U Phaedns.

—AZ oroszlan és a Iralsieisols.. —

E gyszer az a hir terjedt el, hogy az orosz-
Ian bevallotta, miszerint fél a kakas-kukuréko-
lastél. Feltizelte ez a kis kakasokat. >Nosza,
menjunk oroszlant ijesztenil« Rabukkantak az
oroszlanra. Mindjart iszonyldan hozza lattak a
kukorékolashoz: »Kukuriku, kikiriki! Te vén
oroszlan, meg se futsz? Nem hallod, hogy itt
vagyunk? Mink, a kakasok!« — De azoroszlan
csak nem mozdult. — >Ejnye adta oroszlanja,
talan megsikettiltél ? Kukuriku, kikirikil« —
Az oroszlan még se mocczan. A kakasok mind
duhésebben larméznak. Ez sem hasznal. — No-
sza szaladnak. Ugyan hov4a? Hat hova is sza-
ladna a kakas? — a szemétdombra. A szemetet,
dudvat, tragyat, piszkot mérgesen kaparjak szét
és egyre orditjak: >Kukuriku, Kikiriki! Te vén
oroszlan ijedj mar meg, mert tudjuk mi jol —
hiszen a réka mesélte — hogy az oroszlan fél
a kakastél. Félj hat, ijedj hat, szaladj hatl!c

Latja ezt az er6lkodést egy kappan.»Varja-
tok, majd én is segitek. Kukorékolni nem tudok,
de majd vértyogok, hogy még olyant nem hal-
lott az oroszlan, és a szemetet is tudom kaparni.«

Kukorikolnak, vértyognak héat egyutt, a
szemetet is szétkotorjak, hanem az oroszlan csak
nem ijed meg. — De ha majd egyszer az orosz-
lan feltapaszkodik, hogy szétnézzen apusztiban,
a kakasok mégis azt fogjak kialtani: >Mégis
fél télink, mégis megijesztettik. Kukuriku,
kikirikil«

Cseberbdl vederbe.

Influenza rednk unt mar,

Hadd vigye a muszka tatar!

De szent Baross és szent zéna, . .
Eljott helyette a néna.

Influenza édes lanya —

Vigye el az éhes kanyal

Apro iNNirek.

i Személyi hirek. Gyalog'Abris szemetész, Gjabb &sa-
tasok megejtése végett ma O-Budara utazott. — Zichy Jend gr.
a brisszeli képkiallitas magyar bizottsaganak elndke a magyar
mUvészetet bajos enszobraban fogja bemutatni. A képkiallitasbol
a nemes gro6f azonnal a sudéfalvi munkas-kongresszusra utazik. —
Parittyai Bolubard volt kerékparozé, jelenleg hdlgyfutar és baj-
kémszemlész, a h(ivds éjszakakat az Andrassy-ut egyik kedvelt
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Marmus 2. mMO.

léczajan tolti. — Mtszlényi Lajos a Carolo Gabrinetti iskola uj
novendéke, tegnap vizsgazott fényes sikerrel a kozbeszoélastanbdl
és a gyakorlati futtyfurészetb6l. — Csatar Zsiga, a vén sunyi,mint
orommel értesulink, lemond az alfoldi élet keser( 6romeir6l s
legkozelebb egy felféldi kolostorba vonul. — Karolyi Géabor gf.

olownismusba esett. .

* *

ti Fékez6 szerszam. Egy uj taldlmannyal tettek
kisérletet a mult héten. A készilék abban all, hogy a
megbokrosodott lovakat egy rantassal elszabaditjak a
kocsitél, mire a kocsi azonnal megall. Kérjik a feltalalo
urat, talalmanyat terjessze ki arra a kérilményre is,
miként lehetne nekivadult ellenzéki képvisel6ket is a
parlament szekere el6l elszabaditani, mikor ez a szekér
abban a veszedelemben forog, hogy a tisztesség utjabol
ki akar zokkenni.

*
* *

> Csehll vagyunk, hogy mar a muszkatol kell jo
tonust tanulnunk és muszka énekeseknek koll egy kis
karpétlast nyujtaniok azért a sok dissonantidért, ami
a Sandor-utczabdl hangzik felénk. Hogy ne volna disso-
nantia a zenekarban, mikor a gyantazasra szikséges

gyantat mind elpocsékoljék*viIlémokra.
* *

O Kinevezés. A magyar parlament, tekintettel a
benne uralkodé hangzavarra, elnyerte az orszagos da-
raidéi czimet. Karmester nincs, ami olykép értendd, hogy
karmester mindenki. A daradlda intéz6i elhataroztak,
hogy fiszbarmonium helyett egy ktlén diszharmoniumot
talaltatnak fel.

*
* *

Vv A parlamenti rend6rség nem fog életbe lépni;
helyette, amint értesilink, a parlamenti csenddérséget
szervezik. A parancsnoki allomasra, tekintve, hogy Kékan
mar el van [télve és Ujabb Kékan még nem jelentkezett,
Polonyi Géza ur palyazott. Részinkrdl azt hissziik, hogy
sem rend6r, sem csendér nem sziikséges a parlamentbe,
csupan csak a — nyelvér, hogy mindenki vigyazzon a
nyelvére.

*
* *

i Képvisel6hdz. Ezentdl nem koéll mar félni a
»ro%amc«-tél. Van mar Hégyes tanar vezetése alatt na-
lunk is a végzettségi bacillus ellen 0jté intézet.

* *
X Egy akol — egy Pasteur.
* *

95 A német valasztasok eredménye nagy meglepe-
tést szerzett a vilagnak: a social-demokratak nagy dia-
dalt arattak, szamos keruletet nyertek. De mit ér az §
Osszes dics6ségik, ha nincs nekik Karolyi Gaboruk !

* * #
Kaukadzusba magyar vadakat szallitanak. Mért
nem inkabb vad magyaroka,t(?
* *
Podmaniczky Frigyes bard kifizet 15,000 irtot
masért sz6 nélkil, gavallér tempdval. Ondicsy Géza gf
ur 300 irtokért pedig 6t napon at sohajta: »6 dolores <
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Marcziua 2. 1890.

Appropriatio.

NINCS semmi baj, mindenjiliszter
Békének orvend és hizik.

Van egy csomo eszes miniszter,
Kiben a nemzet megbizik.

iShogy méltoéak legylink a korra,
Lebontjuk azt, mi régi rosz.
Torink a sok derék reformra,
Amelyre népink szomjuhoz.

S6t még amit soha se hittink,
Az is vald; van pénz elég

S elapaddban deficzitink —
Szivem, szivem tobb kell-e még ?

S ezt mind a Tisza-aera tette,
Ez egy: viladgos, nem vités.

S ha most térink palczat felette,
Az orult animozitas.

Az orszag csondes, lomka tenger,
Mély béke ul volgyon, hegyen,
Azon vitaz csak egy-egy ember:
Kiralyi tabla hol legyen.

De bezzeg hangos a diéta:

A czifrafrazis messzi kong,
Kurjant, kéhog, vihog a léha,
Az , abczug“ €s a ,héch" sikong.

Es szonokolnak ilyenforman, —
Az ily szavak bolcselme mély: —
Igaz, hogy jot csinal a kormany,
De rosz, de , abczug® — a személy >

Forditva lenne szép val6ban:
Jeles személy, de satnya tett!
Potonyi Géza meghatdbban
Korméanyzana a nemzetet.

Csak Tisza ne! Csak Tisza vesszen !
Es tisztabb lesz a szemhatar.
Maradjon mindoérokre Geszten,
Helyébe Ul itt majd csatar.

Es egy sotét szakalluférfi —
Horanszky Nandor, ajeles,
Beszél; s Tiszat im 6 sem érti,

Mert, hogy le nem mond, — nem helyes.

Horanszkynak epés a maja

S ez nbtte tual szivét, eszét;
De ritkafortélylyal csinalja
A bantalom mlivészetét.

Hidba! — egyet rant a vallan,
Megvetve minden haragot,

Es sz6l hatalmas Tisza Kalman :
Pukkadjatok meg, — maradok!

Borsszem

Jankéo. 5

vintcojrcffiuficr W iudls
preschpurgi hazi ur okoskodasai.

Czu tumm!
Pudibestba van a pedek
1 uaszagos gorhasz, és mi rang

simbfolnag, hoty mi nallung
a spidallpa itneg o6tyon ézs
meknylsznag 6sz empereget.
Kruczitirkenapraniukron
mék eczer pele!
Mentil ingap remdolldem
Preschpurgpa a germanizi-
cziann, antul jopan mekmdtyorosodja mégat esz a farozs !
Mikua mék a minob a herr fan Lewinsky izs, a hexdi

puagszinész, elgeszdte dandzolni a bangetpa a sardas!
Underminiroszfa van asz egesz czifilizacziann! Anémed
géniasz pdlle pujhadja mdgat a gallha-lugpo.

Ezs 6ljan dennerii sigasztasog esneg nalung ety-
mazsudan, mintha follnang ety déllivér métyor muna-
czibium 6di lent ¢ bittéreszk farmegyékpa! — mondta
negem deknab a barann fan Eibischteig, omi ety mekfon-
dolt tiplamad és mék mintig ety indim brodekter én
hoszam.j,

Omi nallung 6sz allerhexdi, 6sz nem &sz uarallgoto
hasz, hénem 6sz uarallgoté hazard és a tudll. O Ferdi
tyeregem, 6sz atihezs Krasznahubay Néantua, pofokallda
a Johann KudlIfleckdull a fiGt, a Paczalay Szultant (a
sz0 an jogaszi) ogitul a papa ety urdentliche xélchde
Fleischselcher ézs indim shéczi én hoszam. Ezs mérd
parbajaczoltag? 0 Balmai liga miad! Ah, itt lefexed
mokodat ézs fel se nem gellsz tepet!

Montom, szomr¢ fillagot éling, rondjel-dzstllagok
nem jarnag, deglamirosz én dillern 6 gicsi Dicsi sz
Orony Johanpull. Betik Ruhe und Urtn! — esz a hexdi
pirgerbflicht!

P. p.!

@Cfea‘ive @@@} Adigtalis vatozat a MEK EqyesCiet (ttp:Imek.oszk hulegyesulef) meghizséb, az ISZT thmogataséval keszilt

commons



Borsszem Janké6. Mdrczms 2. MO.

Egf~r alséi, eg3r n”™raij.

Cs—ky, a szamadoé juhasf és bojtarja U—n, hasztalan er6lkédnek a két nyajat egyiivé terelni.
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Marctsius 2. 1890.

Ca-37-4aLSZijelentés-

f

A magyar irodalom mint apa, a politika
mint mostoha, a szépmiivészet mint hitestars,
a cligue mint testvér, mélyen megszomoro-
dott szivvel jelentik a maguk, tovabba szamos
joakaro és érdekl6d6 nevében is, szeretett
fiuk, illetve mostoha gyermekuk, hitvesik,
testvériuk, pajtasuk és nagy reményik

edrdedghi
iffabb Abranyi Kornél
penzionalt ir6 és leendett politikus

foly6 év és ho 25-én, a parlamentben, acut
Polonyizmus kovetkeztében hirtelen bekovet-
kezettgyaszos haldlat. A boldogtalan a zagy-
vaparti ritus szerint fog o6rok idékre skartba
tétetni.

Béka porzéjaba!

Orozva koltott vigjaték, a mennyiben szerzdje ismeretlen.
*

Orozva koltétt még annyiban is, hogy a komikus moti-
vumok ugy vannak orozva.
*
Nagy hib4ja a darabnak, hogy sokat muszaj benne
nevetni. Mert muszaj akkor is nevetni, ha csiklandoznak ben-

niinket.
*
* *

Csillag Teréz megtaldlja az elvesztettnek hitt, papajat.
Két héttel azel6tt az torék torvény*-ben a mamajat talalta meg.
Szabaly: Ha a naiva megtaldlja a papajat: vigjaték
drama.

» » » » » mamajat:

*

* *

Moral: A kinek orozva kéltott darabjai vannak, marad-
jon incognito.
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Janko. 7

Tonddések
Seiffensteiner Solomontdl.

O 0Oz Odre Lehel oreséag
elkéste oz Uvé tervivel oz
Edén szinhé&ziul: oz ellenzék
oresagok elkaptak elile ojogt.
Mast mar dk sinalnok oz
Edén szinhazbo volé bahozo-
tokot. Oki sak latjo, mindenki
monja: volibon porodicsomi
allepotok !
& Sopansok ozon sodal-
kozom rojto mogomot, hojd o
rendirség o modjor porlementtil nem kiveteli oz égy-
nevezetll spektakel-illetékt.

O 0 modjor porlement még tip mint ed igozi por-

lement. Oz igozi porlement todnillik oz elvek horczo ;
0 modjor porlement pedig a nyelvek horczo.

$ Voloki filltonalto o fostnélkdli poskeport.
0 modjor porloment még tovap mente: G faltonalto o
poskepor nélkulifustot.

O 0 német saszar bizemoson Uruli mogét o szoczi-
alisztok jiizedelmin rojto. Ufiilsége odjonis partolta o
munkasokot, mert oztot hitte, hojd Uk vonnok jenge;
de mostand omidiin latjo, hojd Uk vonnok ertisek, nem
kuli neki mar tobbet velik foglalkozni, omi o saszarnék
bizemoson najd Grémire szolgal.

Min&lonk hal6 istennek nem existiroznalc sz6-
czejal-demakraiok; minalonk sopansak vonnok edszerd
al-demokrétok.

Keztylis boltban.

— Milyen kezty(t parancsol nagysad ?

— Szurke svédet.

— Szabad kérném a kezét ?

— O, hiszen csak alig valtottunk egymassal ne-
hany szot.
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Borsszem

Ruczahati Tarjagoss Illés ur
hazaffyas poharkdszontései.

Uram uram, Szilagyi
Dezs6 uram, m. Kkiralli
igazsagugyminiszter és sza-
mos mas asztaltarsasagok
clisztagja, tgyis mint a hell-
béli sovényfonyé kamara
diszeIn6ke és honvértér-
sam — szallék az urra!

A korrupcziéhoz szok-
tatott nemzetnek elkorcso-

sodott és erkdlcsi szinvak-
sagban szenved6 kortes
bandai a déczentrélizalt

kiralli tablak zsiros kon-
czara ahitoznak,

Nagyvarad és Debreczen varossai valésagos zsido-
modra egymasra Hezitalnak, hogy ki ad tobbet érte.

Nemm! En megforditom a jelszot és azt kérdem,
hogy ki &d kevesebbet érte ?

Igenn! Az allami kedvezmény annak a varosnak
dukal, amell a legkevesebbel dicsekedhetik, és én 6 kote-
tes konyvet tudnék elszénokolni arrél, hogy mije nincs
még a tiszta 48-as érzelml Ruczahat varossanak.

Ruczahat mezévaros az allami — immaron 7
izben elagyabugyalt — addévégrehajton kivil egyaltalan
semminémi allami institucziéval nem rendelkezik, és
éppen azért nem szerénytelen kivansag az t6le, ha alta-
lam és ezen itt a hatam mogoétt allé — bar egytagu de
lelkes és egyértelmi — kuldoéttsége altal 6 is egy, bar
kicsiny, kirdlli tdblara aspiral, kijelentvén, miszerint a
vasarallason létezett egykori sémagazint hajlandé egy-
szer s mindenkorra a kiralli tabla helyiségétl atengedni,
pusztdn nyomorult 85 ezer forint allami megvaltast
kovetelvén érette.

Eljen a ruczahati kiralli tabla!

(— No fiam Lénard, kajats mar te is egy éljent a
minister urnak!)

Ellenzéki nétak.

Az én csezman gyeszné bur
Ténnap hoztam Sukésdriil.. .
Kicsi nekem ez a Haz
Kiragom az oldalét.

*

En vagyok az, én vagyok az hires honfi,
Nekem nem parancsol senki.

Sem az orszag, sem senki mas,

Sem az 6reg Péchy Tamas.

O 111
Es ezt nevezik ,,mérsékelt* ellenzéknek !
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Janké. Marczius 2. 1890.

Bojti farsang.

A felso-kukaczos-a/masi élite-bal a legfényesebben
sikerilt. A balanyat — e mar nem egészen szokatlan utéon —
sorshlizassal valasztottuk meg. A perselyb6l Cserepes Terka
urholgy kerilt ki. Ez azonban a ludtdméstél és egyéb csaladi
teendéktél akadalyozva lévén, édes anyjat, 6zv. Csutak Borbala
urhélgyet kuldotte maga helyett, aki a bal-nagyanyai szerepét
legillendébben téltétte be. — A csalddanyak, kik maguk mar
nem tanczoltak, a bal nagyanyja korul foglaltak helyet és
fesztelen otthoniassaggal fogyasztottak a magukkal hozott fétt
kukoriczat és kritizaltak a toiletteket. A sziinéridban sult tok-
magot és kaposztalevet hordtak korul. Evvel lepte meg a figyel-
mes rendez6ség a tarsasagot. Szundra utan ismét ujult erdvel
roptdk a ténezot és ropogtattdk a pattogatott kukoriczat. A
fényes mulatsagnak csak a faggyugyertya leégése vetett végett.
Semmi véaratlan inczidens nem tértént, mint az, hogy a Ségi
réfés izraelita inasa hivatlanul megjelent. Az e miatt foélhabo-
rodott intelligenczia unisono ezt kialtotta: *Inas!* Es kilokte
a szerencsétlen ifjat, holott késébb kiderult, hogy csak a bal-
nagyanyanak akart egy ujdonat cziezkend6t &tadni. Minden-
esetre jellemzi a rendez6ség tapintatat, hogy holmi inasok beto-
lakodasat meg tudja gatolni.

*
* *

A cziberefalvi »Ment6-bal« a mult éjjel tartatott meg.
Menté balnak azért neveztik, mivel ez a bal szokott a hely-
beli menté egyesiletnek dolgot adni. Az eddigi hagyomanyok-
hoz hiven most is megtette kotelességét. Mingyart a bal elején
Csajkos Rudi magnasnak oltozve jelent meg, és kihivé maga-
viseletével annyira felingerelte a rendezdéséget, hogy ez jonak
latta a hanya-veti ember eltavolitasat. A kivitel — illetve ki-
tétel — illetve kiloket — azonban némi akadalyokkal jart, a
mely akadalyokat csak neki gyilirkézve lehetett elharitani. Az
elére avizalt ment6k Csajkos Rudit — mentokocsi hianydban —
leped6ben szallitottdk haza. A vérszemet kapott rendezéség
nem hagyta abba a munkat. A ki nem nyerte meg a legmaga-
sabb tetszését, annak egyik rendezd azonnal elébe allott és azt
kialtotta: »Uram, 6n inasl« Vagy ezt: »Nem vagyunk Kolozs-
vart, hékas!« Es arendezfség tébbi tagjanak kézremiikodésével
rovid utén kiteritették a frakkjat. Ezen a balon a mén ték ismét
jelét adtadk életrevalésaguknak és bebizonyitottak, hogy, ha
egyfel6l lyukat tdmasztanak is, masfel6l hézagot tdltenek be.

0O és a fonograf.

Aranyos, az ajandékod

Jo szivedre ra vall:

Neked sincs sok, és honodnak
Hangot kuldiél per fonograf
Egy iskitulaval.

@@@} Adigts véttozat a MEK Egyesiiet (ntp:mek oszk hulegyesulet) megbizasébdl, az ISZT tamogatésaval készit



Marczius 2. 1890.

Tualvilag! Uzenet.
— ZkzCenziy-foldi telefonon. —

Kedves Kalméan! Grunwald Béla ‘6csém azt
bizonyitja rolam, hogy teljes életemben bolond
voltam, s innen dedukalja, hogy Magyarorszag
folébresztésében s gyarapitasaban némi érdemeket
szerezhettem.

Amint a ,Menny-Orsz. Ert."-bél meggy6z6-
dom: az ellenzék is a bolondjat jarja e——termé-
szetes tehat, hogy G. B. az oppositiot tartja hiva-
tottnak még Ujabbra ébreszteni a hazat. De mivel
tobbed magaval te rad is rad bizonyitja, hogy a
te szivossagodat s energiadat voltakép szintén va-
lami ,mania manendi“-féle észbomlas magyaréazza:
Ferivel és Gyulaval *) abban allapodtunk, hogy —
bar sziuksége nem forog fenn ——biztassunk a meg-
maradasra.

Mire is hasznalhatnad azt a hatalmas &érualt-
ségedet, hanem ha arra, hogy nemzetiinket jora
vezessed f

Ha mi vagyunk veled, am legyenek Ok elle-
ned. Koészontink! S AN B

*) Deédk és Andrassy ? A szerit.

Még egy tulvilagi hang.
— A szerdai képviseléhazi skandalumra. —

LPFUjIe

P ater Greuter.

Levéltoredék
T. ez.Szilagyi Dezs6 miniszter u.xlxoz.

»... Ezek utan még batrak vagyunk még egyet
megjegyezni. Sokszor hallottuk, hogy a kir. tablan min-
dig nagy restancziaval, vagyis sok munkaval vagynak
hatralékban. Ez pedig régton megszinik, mihelyt Felsé-
Kis-Pirittyora helyeztetik at. Mert Gnnepiesen [gérjik,
hogy a fels6-kis-piritty6i 0sszes munkaerét ingyen ren-
delkezésre bocsatjuk, mely is hivatva lesz minden res-
tancziat azonnal feldolgozni, s6t, ha sziikség mutatkoz-
nék, még valamelyest eldre is dolgozhatik, hogy a jovendd
esztend6ben semmi fennakadas ne légyen .«

@r/ Ve
UFORDITASOK.

— Ali fesztelen mulat = Ali ist ein Mulatté ohne Fez.

—aNomina quid possint 'i = No Mina kit puszint ?!

— Quid memorem Lapithas ? = Mit lapitasz more 1

— p. .. furiarum bibit si cubat.. .« = A furia rumot iszik
és szi kubat.

@creative
(&9 ¢ommons

Borsszem Jank6.

Ce jeudi.
Krricsi dear,
Select! Créme! Gratin!
Még nekik all feljebb. Ok
nem kérrik a salont, megmar-
radnédk & szalonnanal. Nem &
fényes rout, hdnem & mocskos
rrut kell nekik. (A tired one,
de igaz!) Nem a rragyog6 nagy
Pipi, hanem a fiistos kis pipa.
Cette chére Albiné iparrko-
dott, hogy ezeket &z irroda-
lomposlegényeket lancirrozza,
megfésitlje. Dér Kamm um’s
elegante Leben, struggle for
the highlife.
Lacherbar, by Jéve!
Es az a kolozsvarri puzzel
és puzzle ? Hogy felpezsdilt
a demokrratzige xindl, amérrt
a nagy- és kisasszonyok egy inassal tanczoltak! Hogy
felrréffent benntik & demagdég! Gentrydicule, by chou-
croute!\

Kbézben a petit dac, 4z Orleans Elicsi az egyik
fidele G'fangnissbdl & masikba koltozik. On se mettait &
Henri 1V, hogy dauphinizaljak. De Jeanne d’Arc helyett
zsandarr. H& nincs orléansi sz(iz, j6 lesz & clairvauxi
Fifine, & Daufifine. Az egyik 8se volt & Roi Soleil, 6 lesz
a Roi Parasol — naja — hiszen grandpapéja volt a Roi
Parapluie. S ha az egész vallalat nem operral, legalabb
operrettez. Quelle tirarde!

Pa, krricsest of my séul!

Con influenza yoursissime

A. K.
Yitéz gyerek, hat te mar
Irébul lettél timar ?
A béréket megmustralod,
Aztan a csavaba martod ?
Nem tudod, hogy a timar
Munka koézben hogyan jar i
Addig nyul a csavéaba,
Mig a kemény munkaba’
Kérges lesz a sajat bére..

Igy fiam nem mégy elére.
Tobi béacsi.

Uj jelszo.

Eljen a ha za!
A K e K .

@@@} Adigtalis vatozat a MEK EqyesCiet (ttp:Imek.oszk hulegyesulef) meghizséb, az ISZT thmogataséval keszilt



10 Borsszem

Sanyaru Vendel nyogései.

— Csak nem tudom Ki-
verni a fejembdl az orléansi
herczeg rabkosztjat: afogoly
asztalanfogoly !

— Az Erzsébettéren mor-
zsolgatok egy tavalyi pereczet.
($°/o é&relengedéssel vesztege-
tik) Hategyszerre mellém reb-
ben egy verébke ésfélcsipi a
féidrél a pereczemnek egy mor-
zsikajat. MegilletOdtem. Iste-
nem, hat a diurnistanak is
w/an diurnistaja!?

— Furcsa, hogy nekem,
akinek alig jut mit nyelni,
a hivatalban annyit koll
nyelnem. ~

— »Elsz még Vénaikéra 2«
kérdi a minap egy gyermek-
kori pajtasom. » Halt, élek,* nydgdm oda neki. yDehogy le-
mondja 6. Mar most azt szeretném tudni, hogyan értette:
dehogy, vagy dehogy!

— Succi ismét koplal. Nyilvan éhes.

— »Szegény kenyeres pajtasunk!« zokog fel az
Ehenbedgh Franczi, mikor egy kollegdnkat temettik. » Mit
csufolod az istenadtat hal6é poraban ?« intem 6t.

'IfA
JpO

Mennyi ,nyi!*
Appo
Abra
Meszlé
Folo . f . I
Kappa |1}

Botra

Reb Menariiem Cziezesbeiszer.
szornyl atkozédasaibol.

— Az arszagos koszinétul o
demokréaczi legyen o te mindennopi
kengyered !

— Ledjél te o kalozsvarijériszta
balba ed palgari htlgy !

— Eressze'k be tégedet injeu oz
alotkeibe!

— Ledjél te ed modjor miniszter-
prezedent!

— 0 bodopesti 6j Pasteur
zetet te veled szenteljenek be!

inté-

— 0 Polongyi oresag védelmez-
zen meg o te becsoletedet!
— Nyugodjal békibe oz arszaghaz podl6jo olott!
— Vén osszonyok tegyenek lotribo o te szamoidot!
— Este ledjél o Hogyes tonar oresagtul oz elsi paczient!
— O pozsoni arszagos kérhazbul vidjeiiek ki téged meg-
jodjkezelve !

Janko. M&rczius 2. 1890.

A Muzeum kérnyékérdél.

— Voltal benn ?

-Hol?

— Ott, ahol el6bb doérdg, aztan villamlik.

— Fi donc!

— Semmi fi dono! A képvisel6hdzat gondoltam, ott fordul

el6 ez aritka tiinemény.

NZrRKA2ASrrO’

F. E. Vagy kettejét ajové
évi naptarban kozoljuk. A »cso-
dabogar« fékelléke, hogy au-
thentikus legyen. — B. L. A
»megkivantaté« helyesen van
oda téve, csupan a »lévénc« ellen
nekink is kifogasunk lévén. —

A. K. Kar volt az élczhez hozzd nem mellékelni a hasznéalati
utasitast is. J6 sokdig forgattuk kezeink ko6zt az irast, de csak
nem akadtunk ra a tréfa nyitjara. — MtrS. Majd elébb forditunk
rajta. igy nagyon gy(loletes. — ,PAarzasi idény.4 Azt csak
fotografidban lehetne bemutatni. Oommentarral éle torik. —
Aesculap. Mar egyszer szé volt réla lapunkban. — 1. J. J6 lesz
az on értesitése mucsai balnak is. A nyilvadnossag terén Kivul
allokat még ferditett névvel sem szokas lapban kifigurazni. —
P. D. Milyen j6 az, mikor az ember helyett mas emlékezik. Ezer
bocsadnat és ezeregy koszénet. — 1). (iy. A b. P. F. ellenbrzése
annak idején laza lehetett; de a hibat gavallérosan hozta helyre.
Azt a boldogtalant pedig ne haborgassuk 6rok nyugalmaban. —
S. M. Az sOrsz. magy. képz6muv. tarsulat® ezidei albuma kivalé
milapokat foglal magaban Vagé, Margitay, Ebner, Skutezky és
Nadler hazai m(vészeink eredeti festményei nyoman metszett
masolatokban. A sokszorositas fajai is érdekesek, melyekkel e mu-
lapokat megcsinaltak. Pap Henrik rézkarcza, Doby Jen6 rézmet-
szete, Paulussen fénymetszete és Morelli fametszete tanulsagosan
tinteti fel a m(ivészet ez 4gainak is biztat6 viragzasat hazankban.
Az évi 10 frt fejében egyébkintatag nem csupan ilyen becses album-
lapokat kap, de része van az eredeti értékes mdtargyak kisorsola-
saban is, a tarlatokba valé szabad bejarat magatol értet6dvén.
He ami mind ennél tobbet ér : minden tag azon a szép gondolaton
melegedhetik fol, hogy & is hozzajarult a honi mdvészet felvira-
goztatasahoz. — K. V. Bar sok ember okulds, még sincs bennuk
okulas. A novella révided »—6&« mond; kiadja a »Revue de deux
mondes«. — ,Beszélgetés a jégpalyan.4Jél tette, hogy nevét
a jegyérél kitorulte. — ,J6 barat.44 A jové évi naptarban. —
Titus. Mind a harom mondat szabatos, képei helyesek. Gorog =
gordul; harmatozé szem = sir6 szem. Mi végett kuldte be hat
hozzank? — Bérkocsi-u. Kern elég kémikus. — Trajanus. Ne
nyugtalankodjék. Aminek hasznat vehetjuk, azt 6romest kozoljuk.
A tobbi, ha nem talalkozik vele lapunkban, egy s mas okbdl nem
jelenhet meg. A mostani kildeményben sok jé6 akadt. Egy részét a
naptarba tesszik. — BIgll. Az eredetit kell latnunk. igy hasbél:
derire-bordra lehet &m »viccz6nic. — K. Y. Hogy is monda aty-
janak a legifjabb Rimhéanyi ? »Pardon ! Nézeted elvitatam, mivel
az enyém elvi, tatdm !« Arra pedig 6n feleljen, ha kérdi Ella:
~Baratom, kész-e az elaboratom?* Mardthy szerint pedig 12 duel-

lura= 6 péarbaj. — Apagy. Amennyire még lehet, segitiink a
bajon. — T. M. A »néma troubadour« torténetétjobban ki kellett
volna élezni. — Maecenas. Errél legjobban meggyéz6dhetik a

Major Gyula hangversenyén, melyen ez a jeles hazai zeneir¢ sajat
szerzemény( orchestralis muveit fogja el6adni. M. Gyulanal a
zeneszerzés nem polgari foglalkozéas, hanem hivatds. — p. dr. Si-
kerilt a tréfa. Folytassa. — K. F. J. J6. Sose ijedezzen a foly-
tatastol.

Felel6s szerkeszt6 : CSICSER1 BORS.
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Az ATHENAEUM konyvkiado-hivatalaban

Budapest, Ferencziek-tere,(Athenaeum-épulet) megjelent
saltala minden hiteles kdnyvarusnal kaphaté:

g Csiky Gergely szinmuvei: %

' APACATQ)SIN(by T'6SMG) (0?°G)ST. '50'G)(D?~

I. Czifra nyomoruasag. Szinm( 3 felv. 70 kr.

1. Aproletarok. Szinm( 4 telv. 80 kr.

HL Mukanyi. Vigjaték 4 felv. 70 kr.

IV. Szép lednyok. Szinm( 3 felv. 70 kr.

V. Kaviar. Bohoézat, 3 felv. 70 kr.

VI. A Stomfai csalad. Szinm( 3 felv. 70 kr.

VII. Bozéti Martiin. Szinm( 3 felv. 70 kr.
VIII. Cecil hdzassaga. Szinm( 3 felv. 60kr.
N IX. Jiora. Drama 4 felv. 70Kr.
— X. Buborékok. Vigjaték 3 felv. 70Kkr.
XI. A sotét pont. Drama 3 felv. 60Kr.
XIl. Spartacus. Tragédia 5 felv. 70kr.

XIIl. Petnehazy. Torténeti szinm(G 3 felv.
Budavér visszafoglalasanak két szaza-

dos emlékiinnepére 60kr.

XIV. Kiralyfogas. Operette 3 felv. 50kr.
XV. Aj6 rttlop. Vigjaték 3 felv. 50kr.
XVI. A vadroézsa. Szinm( 3 felv, 50kr.
XVII. A vasember. Tragédia 3 felv. 50Kr.
XVIII. Divatkép. SzinmG3 felv. 50kr.

Egyedili képviselete Osztrak-Magyar,
orszagon a legnagyobb ktiliinleges-
m'-tjelilten  folulmaltlattan parisi
(108) cségneh

.F. BERGUERAND FILS -

------------ Jotallas mellett valédi parisi ,kilon-
iogességek* gummi és lialhdlyag tuczatja 3 irt — 6 irtig Ujdon-
sag!! halhélyag gummi széllel 1 irttél 6 irtig. BoutS americains
(Capottes) 3—b5 irtig-. Uj ! Pely pérus néi 6vszer 2 irt. Parisi hulgy-
szivacskak 2—5irtig. Megrendeléseketdiscreten és gyorsan eszkozul

K ELET]I T.cs. ésKkir. szab. gyaros
Budapest, koronaherczeg-u. 17a. sz. (szervitak-palotéja).

A legjobb (164)

brinni kelméket

ajanlja eredeti gyari arak mel ett

SJEGEL-IIHHOF

finomposzto-gyara BRUNNBEN.
£ir.v diszes i
lavusy.i vagy nyari

férfi-oltozetre
elegendd egy 3*10 méter hossz
Szelvény, Sez kitesz 4 bécsi rofot.
Egy szelvény ara

frt 1.80 a kozonséges

frt 7.75 afinomabb '9]u
80~ frt 10*50 a legfinom.

rt12. 40 a leges legfin.
valodi gyapjubdl.
Tovabba a legnagyobb valazték-
ban kaphaté selyemmel beszott
kammgarn, fe'6itd szévetek, daro-
ezok vadaszok és touristadk sza-
mara, p ruyiene és tosking salon-
oitozetek szamara, szabdalyrende-
let szerinti poszték hivatalnokok
szamara, moshaté czerna-szove-
tek urak és gyermekek s/amara,
valédi piqué mellény-szévetek,

sat. sat.

A legjobb arukért, a mintadhoz

llii és iontos szallitdsért kezes-

ség vallal tatik.
Mintak ingyen és bérmentve.

s 0O ®wW X ¢ = 3

Az Athenaeum koényvkiad6-
hivatalaban Budapest, Feren-
cziek-tere. (Athenaeum-épu-
let) megjelent s altala minden
E hiteles kényvarusnal kaphaté:

S
8 Zola E m il:

Holgyek 6rome.
Regény. Francziabél forditotta
TARNAY PAL.

Két kotet ara 3 frt.
Az élet dtonae.

6 Regény.
| Forditotta TARNAY PAL.
ltrt 60 kr.

" Rougonék szerencsgje.

Regény. Fordit. TARNAY PAL.
1 2forint.

Mller J L.-fele feny6

Js Athénnémit chny_chiadQ-hivafa[éb_aq
(5]

ACA1 ADOLF.

Porzo tarczalevelel.

Rajzok a tarsas-életbdl, a csalad
korébdl, utivazlatok stb.

TJj olcsdé kiadas. |

Két kotet, ara 3 trt.

MIDY-fele

ANTAL-CAPSULIE

A mindennem(l titkos betegségi, hélyag

hurut, folyas ellen mint gyégyszer ezel6tt oly

altalanos kozkedveltségben részesult Copaiva-

halzsam ma mar alig j6 hasznalatba, részint

kellemetlen szaga és ize, részint a felbofogés,

hanyinger s méas egyéb gyomorbajok miatt,

melyeket hasznélata okoz.

MIdy ur Aaltal feltaldlt tiszta leparolt]

Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen

tulajdonok egyikével sem, s 48 6ra alatt még
alegidegultebb s legfajdalmasabb kifolyasoknak
is a nélkll, hogy a gyomornak terhére lenne s minden be-
fecskendés segélye nélkul csaknem teljes megsz(intét

idézi eld.

Egy Uveg ara, haszndlati utasitassal s 50 tokocska-
val 2 frt 10 kr., 2 frt 30 kr. el6leges bekiildése mellett
vidékre bérmentve kildetik. Minden tokocskan »Midy« név
lathat6. — Raktarhelyiség Paris : 8. rue Vivienné. (155)
Budapesten, Torok Jézsef gyogyszerésznél, kiraly-u. 25.

Eau de Cologne

felulmalhatatlan szer ideges f6fajas ellen.

Jb- NMtTLLLL OL.-féle fen3ro ZHHa de Cologne

naponkénti hasznélata altal nemcsak a fejet, szemeket

egyuttal igen kellemes fiirdg- és toilette-viz. . L
m/itere & A2 r. L.-féle fenyd Bau de Cologne

rendkivil egészséges, idegerdsit6 és finom szoba-ill atszer. Mintzsebkend6-szagosito igen aj anlatos ideggyenge egyéneknek.

LETITT T BB T. L.-féle fen™g§

megbecsilhetlen szemer6sitd szer.

s testet er6siti, hanem az arezbdért is puhitja és frissé teszi

IEaio. de Cologne

MtIJLLEB T. L.-féle fem”™6 La/u. de Cologne
csodas hatassal van bedorzstléseknél és féltilmdlja a legjobb sosborszeszt is.

- LECOTILEE O L.-féle en37/0 La/u. de Colog-rxe
kitlin6 hajviz. Eltavolitja a korpat és elémozditja a hajnévést. — Kis Uveg 50 kr., kozép 1 forint, nagy 2 forint.
Eredeti”ladacskaban 6 kis Uveg 2 frt 50 kr., kdzép 5 frt, nagy 10 frt.

A ANXUITiTi,,H~ T. L.-féele fen™y0 Léna. de Cologne
APPAW figyike a legkit(in6bb szappanoknak, tisztitja és élénkiti a bért, felulmalhatatlan az arezb6r szép-
U fclfll I A 1l ségének &poléséara és fontartasara. Darabja 50 kr., 3 drb. 1 frt 40 kr., nagyobb 80 kr., 3 drb. 2 frt

20 kr., valodi csak a feltalalonal

(146)

M | "I ||_ CT D | | illatszer- és toilette-szappan gyari raktardban: BUDAPEST*

U L.

L n J . L_ ., Koronaherczeg-ntcza 2. szam. Oyar: Rottenblller-ntcza 3t>. szam

@Cfea“"e ®® @} Adigtalis vatozat a MEK EqyesCiet (ttp:Imek.oszk hulegyesulef) meghizséb, az ISZT thmogataséval keszilt
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A* dnsegély

hii tanacsadé mindama szeren-1
esetlenek szamara, a kik ifja-1
kori kénynyelmiiségok folytan |
er6ik hanyatlasat erezik. Ha-1
azonnal olvashatjak tovabba az Vv
idegességben,  szivdobogasban, |
nehéz emésztésben, aranyérben |
szenvedék is. B konyv éven-1
kint szereknek adja viszsza |
az er6t és egészséget Kap-1
haté bekildott 1 forintért vagy |
utanvétellel Dr. L. Emst ha-

sonszenvi orvosnal, Wle N,

G-iselastraase 11.—A konyv bori-

tékba zarva kildetik meg. (149)1

BEKULDETETT.

TITKOS
betegsegek

A nekink bemutatott szamtaiau
megbizhaté hiteles készoné Irat
iolvtdu ezen legdéregelié 68
legismertebb  rendelési intézet
a hol a tudoméany legajabb vivma-
nyai a leghévebb tapasztalatokkal
parosulva értékesittetnek, learn*-

legebben ajanlhaté (148)

I>r_Leitner

47 év ota fennallé ~vBI
minden segélyeszkézékkel ella-
tott rendel6 helyiségében Buda-
pesten, dob-ateza 18. az. titkom
betegségek, az onfertozésnek
minden kévetkemzoényeit, tehe-
tetlenség, strikturakat, iehérfo-
lydatés minden néi betegségeket
levélileg is biztosan, alapo3an és
gyorsan gydgyittatnak, anélkul,
hogy a beteg hivatasaban akadéa-
lyozva volna.Rendelési 6rak raggel
6—10-ig. d. u. 1—5-ig este 7— Ji-ig.

tanulméanyozasra ajanltatik
adr.MULLER
ugyi tanacsos altal a

1
valamint annak gyégyl’tésé’-
rél irt, jutdiomdijazott, s
ujonau javitott és bdvitett

kiadast mdi.
60 krnak levélbélyegekbeuf

bekiildése mellett a mii zart bori-
tékban bérmentesen megkuldetik.

Beivelt Eduard,

Grituiiscluveig. (1501

Budapest (18?@ géé,%{n%éaa)aé @i\%@@ﬁsﬂa’@a ﬂ\ﬁﬁ?g:yesuA\eﬁhEzsﬁwerﬁo?zﬁwu%dfe]su\eh

MAUTHNER ODON

5cs. és kir. fensége Jozsef féherezeg udv. szallitéja

magkereskedése

Koronalierczeg-utcza 18,

(168)

m
_A_la.pitta.tott ie5f7-Toen.. ff

mSteinscIineiderJaka

I. cs. és kir. szab. a&gynem(i-gyaros,

6 cs. és kir. fensége Kintiul fiiherczegni udv.
szallitéja, szdmos kituntetések és szabadalmak
tulajdonosa,

BUDAPEST,
Kiraly ateza 79. szam, sajat, hazahan,

batorkodik a tisztelt kézonség figyelmébe ajanlani dasan fel-
szerelt raktarat az &gynem( szakmaéaba vagé osszes czikkekben,
mint kdzdnséges, finom ¢s legfinomabb paplanok, agybeté-
tek, 16szor és tengerfii matraczok, szalmazsakok, pokréczok
és takardk, tollak és pelyhek, vasbutorok, tovabba szénye-
gek és fliggonyok, nemkulonben divan- és asztaltakardk, stb.

A Kitliné hirben Ail6

WELDLER ES BUDIE
febgrogmd & kelengye-yar budapesti raktara,

Minden fajtaja fehérnemiek, kilsnssen pedig tel-
jes kihazasitasi felszerelések a legmersékeltebb
arakou. Rajzok és arjegyzékek bérmentve

és ingyen. “TO (166)

HHUHHtaHIIIIHIIBItaBIllliaH gl

Uduléknek er@sitéul, vérszegénység:,
sapkér, ldeges gyomorbajok gydgyita-
sara, tovdbba gyenge nék és gyermekek er6-
sitésére kitlin6 gyogyszer a Kriegnerdéle
gr TOKAJI CHIWA-VASROR,

mely beligyminiszteri eogedélylyel lattatott el.

Egy Uveg ara 8 frt, fél tvegé 1 frt 60 kr.
Csak akkor valédi, ha az Gveg névaldirdsomat
viseli.

E.en.d.lsi-v-a.1 érdekes mu.jd.onsa.g-!

Siesta"

legjobb szivarszipka,(sz&-
razon szivd). Olcsd, hasz
nos alkalmi ajandék, 100
ezer dbnal tébb van hasz-
nalatban.

Siesta szivarszipka
darabja 75 kr.

Siesta szivarkaszipka
darabja 60 kr.
Ismételadéknak kulon
engedmény.

NG ABH

Budapest,

VII. ker..ltott.cnbiller-u. QQ
(167)

#+ A Ki nem tudja, ¢ e
hogy a sok hirdetett gyogyszer koéziil melyik felelne
meg leginkdbb betegségének, az kérje azonnal leve-
lez6-lapon Richter kiaddintézetét6l Lipcsében, a keé-
pekkel ellatott ,A Betegbarat" czim( koényvecskét.
A hozza nyomtatott halairatok bizonyitjak, hogy a
m(ivecskében foglalt jé tanacsok kovetése altal, nem
csak ezren-meg-ezren elkertlték a haszontalan pénz-
kiadast, hanem még a vagyva-vagyott gyogyulast is
- hamar megtalaltak. A konyv ingyen kuldetik meg.

Influenza

betegségnél kitlind szolgalatot tesz a

gy ogyviz
(Magyar Selters.)

Hazai és kulféldi orvosi tekintélyek. Seltersi-Gleichen-

bergi vizek helyeit legjobb eredmérynyel alkalmazzak :

tud6é-, gojje- és a gyom or hurutos-ban-

talmaindl, tovabba praeservativ-gydgyszernek bizonyult

legk6zelebb Trieszt, Fiume és hazankban alté l1éra
megbetegedés ellen.

Borral hasznalva kiterjedt kedveltségnek drvend
Kizarélagos FI, L ! es és Igir. ;éss;erblgir.
teraktar PUOTRMHY by  YREAAONRSE
Ugyszintén kaphaté minden gyogyszertarban, faszer-

kereskedésben és vendéglSkben. (154)

Cslz, koszvény, fej-, ful- é fogszakgata-
sok ellen meglep6 gyorsan és biztosan haté kulsé
szer a REPAK ATOR, -maii melynek
uvegje 1 frt, fel ivege 50 krért minden gydgy-
szertarban kaphaté. Nehany, de csupa silany utan-
zat rontja készitményem jé hirnevét, miért is csak
azt tessék elfogadni, me'y nevemet viseli. Ily utan-
zatok szives bejelentése a beteg emberiség érdeké-
ben koszonettel vétetik. (147)

Kriegner Gydrgy sysoyszertiraa ,Magyar korona lioz% Budapest,Calvin tér.

rodalmi, é omdai rész vénytarsulat.
megoizasaol, az%Zﬂé/mog%sava( et oY



